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Conteudo da aprendizagem / Contenido Principal del Estudio / Ctatyc [pebbiBaHus

7‘1(15%‘ BAEADORBEEE, KEH O REESE. EEELE. AFEHFTEZIERERDFA,

Neste curso, aprendera as frases japonesas usadas em situagdes relacionadas com o "Processo de Aplicagdo de Emrpego" e
"Trabalho", além dos modos de negdcios e costumes laborais para encontrar um emprego estavel no Japao.

« En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo" y el "Trabajo", los
modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japon.

* [locTOsAHHO NpOXMBatKOLLME, CYNPYrn Unu AeTy rpaxxaaH AnoHun, cynpyrn unm AetTm NOCTOSAHHO NPOXMBAKLLNX, LONTOCPOYHO
NPOXMBAKOLWNX U T.4., KOTOPbIE UMEIOT CTaTyC NPOXMBAHWUSA, NO3BONSAOLWMIA UM paboTaTb.

A

Inscri¢ao / Inscripcion / 3asiBKa

NaO—7J)—7% LRIVFTYITR FHER 2 — ~

Teste de avaliagéo Inicio do Curso
THIA _'T_’rueba de Nivel Inicio del Curso
e eCT Ha ypoBeHb
Inscricdes na Hello Work } } Hauano oby4enns
Inscribirse en Hello Work

Mogaua 3asiBok B Hello Work EH _ e

Escrita _—/ | Conversagao

. — v N
Escrito Conversacion _
NMMCbMEHHbIN pas3roBOPHbIN

'_'*?,x:@}f"“ E] NA—7—9>5T?
ulf = ¢ Qué es Hello Work?
O que é Hello Work?
Yto Takoe Hello Work?

HOAICWHEL H D

Documentos necessarios para se inscrever
Lo que necesita para inscribirse / YTo Hy>XHO 4Na NpUMeHeHNd

HRRHBWBNNA—T—7

Hello Work com assisténcia de intérpretes
Oficina de empleo con intérpretes

Odumckl Hello Work ¢ nepesogymkamu

EEBH—FEr3/NREKR—=F
Cartao de permanéncia ou Passaporte
Tarjeta de Residencia o Pasaporte

- ommo Bug Ha xuTeneCcTBO MnNu nacnopT

All Rights Reserved, Copyright © 2025, Japan International Cooperation Center.


https://www.mhlw.go.jp/content/000592865.pdf
https://www.mhlw.go.jp/stf/seisakunitsuite/bunya/koyou_roudou/koyou/hellowork.html

1A K] LRIVFxy27TAPF/Prueba de Nivel

A—RRFTa—Jb Fecha Limite de Teste de Avaliacdo / TecT Ha ypoBeHb
Cronograma del Curso Inscripcion

LRI

No. Nivel

.~ = ANE:
ypoBeHb Cronograma do Curso Prazo de Inscricao E%;._E ] :
KpainHun cpok scrita Conversagao

PacnucaHue 3aHATUN . »
nogaum 3asBoK Escrito Conversacion
MucbMeHHbIN Pa3roBopHbIn

2025/10/9 — 2025/12/19 10/2
257 2 ave.  18:00- 9/12  9/19-9/26 18:00-

Lun. a Vie.

Seg. a Sex. 21:00
MH - T

2025/9/18 - 2025/11/14 9/11
258 3 Hs w20 8/19 8/26-9/2 10:00-

Lun. a Vie.
Seg. a Sex. 12:30
MH - T

2025/9/29 — 2025/12/9 9/22
260 3 Luﬁj/%ie. 18:00 - 8/ 26 9/1-9/8 18:00-

Seg. a Sex. 21:00
MH - T

EFRFEANR

Conteudo da Aprendizagem / Contenido Principal del Estudio / ConepxxaHue Kypca o6y4yeHus

CHNIA—RTlE, REMFICAIFTT, [KEEEE] ® (1370 <] BEATHVWSHERECHFRORKISEIE. ER
BiThEzFELET,
* Neste curso, aprendera as frases japonesas usadas em situagdes relacionadas com o "Processo de Aplicagdo de Emrpego" e

"Trabalho", além dos modos de negocios e costumes laborais para encontrar um emprego estavel no Japao.

* En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo" y el "Trabajo", los
modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japon.

+ Ha atux kypcax y4acTHukm 6yayT ndydatb ANOHCKUI S3bIK ANs paboTbl, ANOHCKMIA paboymnii 9TUKET N NPaKTUKY TPY4OYCTPOMCTBa
ANs1 NOArOTOBKM K MOUCKY cTabunbHom paboThl. Kypc BknoyaeT noceweHme paboyumx mecrt, Hello Work un 1.4., 4To MOXeT
nocrnocobcTBoBaTb CTAOMNBHOWM 3aHATOCTW.

L ANJL  Nivel | ypoBeHb

VDoNE - hEAWTDHAEENTE, BABEZD LMWARLIZZEADHEIADI—XTY, £EOHF THAETCOMEL®Y
BRYrHLTELZADI—XTY,
2 - Este curso é para quem ja estudou um pouco o idioma japonés, sabendo ler e escrever em hiragana e katakana. E o curso
para quem ja consegue se comunicar um pouco em japonés no dia a dia.

* Es un curso destinado tanto a personas que han estudiado un poco el idioma japonés y pueden leer y escribir hiragana y
katakana, como a personas que en la vida cotidiana pueden comunicarse un poco en japonés de forma breve.

+ 9T10T KypcC npeaHa3Ha4deH A/1Aa Tex, KToO MOXKET UNTaTb U MMCaTb XMparaHy N KatakaHy, TakXke HEMHOIro nay4yasLLUNX ANOHCKNIN A3bIK.
YyacTHUKN OOJ/IKHbl HEMHOTO 06LLI,aTbCF| Ha NMpoCcTOM ANOHCKOM A3bIKE B I'IOBCG,EI,HeBHOIZ XKN3HU

VoD - hRAFTOHEREFORAEENTE, EEFOFRTHIBRESENTEEIADI—XTY, RACHEFICEDLE
7B CORELAZIOICEIELEL £ 9,

* Este curso é ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanijis basicos, e também consegue se comunicar
em japonés dentro do cotidiano. Porém quer aprimorar a comunicagéo de acorodo com as situagoes e as pessoas de forma

correta.
3 + Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos, también en la vida
cotidiana pueden comunicarse en japonés hasta un cierto punto. El objetivo es mejorar la manera correcta de comunicarse

conforme a la persona con la que habla o a la situacién en el lugar de trabajo.

+ 9T1oT KypC npegHa3Ha4deH as1ad TexX, KTo MOXKET YnTaTb N MU CaTb XnparaHy, KatakaHy mn npocTtbie KaHA3U, a Tak>XXe BageroLinx
A3bIKOM Ha NOBCEAHEBHOM YPOBHE. ECTb BO3MOXXHOCTb Y/yULLUTb Pa3roBOPHYHO pedb, UCMOb3yeMyto Ha paboyeM MecTe B
3aBMCUMOCTK OT cuTyaumm n cobecegHuka.
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k&t / Contato / Informacion de contacto / 3anpoc

JICEiR%8 5 / Local Coordinator EBEES/TEL £5& /1dioma

%81 / Nome / Nombre / ma A —JL / e-Mail Idioma / S13bIK
257 P (Nakamura) tabunlg:;ég::f-t?osagnak.ne.jp s:o:a‘fiéf;:r:gﬂ::e
258 7FY (Vuong) tabunlf::z-g::f-t?;ag:k.ne.jp (AL, tibng viet
260 X% (Ohishi) tabunl?a87o?;g’:o7f-t1b5a6: k.ne.jp Ba“a‘;"&"{;i‘“ia

<<;¥3=355IH |/ Precaucobes / Precauciones / lMpodunaktuka >>
OHAMRRIC & > T, BRASHERCHY-7Y ., I—RBRBAED-YTEIEHBY £,

- Dependendo do status da inscrigdo, ser encerrada mais cedo ou o cronograma do curso pode mudar.
- Dependiendo del estado de la solicitud, la solicitud puede cerrarse temprano o el horario del curso puede

cambiar.
* B cBA3Kn co cTaTycom 3asiBOK Nepmos nogayum 3asiBoK MOXET ObITb 3aKpbIT paHbLUe Uin pacnmcaHme Kypcos

MOXET USMEHUTLCA.

LARIVFzyITRAMITOWT

Sobre o Teste de Nivelamento / Acerca de la prueba de nivel / O BcTynutennHom TecTte

[LRXILFzy 77X MERE] BRI ’JICE?fJ‘b E-mail EEFd, ZOHMICEmaillZzfEREL, LRILFzv D
TRAMERZA NT TITTLEIN, BIBRIC TR M E ST HR0WE, LRNLFzy 7T X MNSECHHEL ZITH
NI A, PHEIC MT%%#&?#M TRAMDERETHRFY T,

* Vocé recebera um e-mail do JICE durante o periodo do “Teste de verificagdo do nivel (Escrito)”.Verifique o e-mail durante o periodo
e faca o Teste de verificagdo do nivel (Escrito) sem falta.Se nao o fizer durante o periodo, vocé n&o podera mais fazer o Teste de
verificagdo do nivel (Conversagao) nem participar do curso.

- Usted recibira un correo electronico de JICE durante el periodo indicado en el “Prueba de Nivel (Examen Escrito)*.
Durante este periodo verifique su correo electronico y haga sin falta la Prueba de nivel (Examen Escrito). Si no se hace esta prueba,

no podra hacer la Prueba de nivel (Conversacion) ni asistir al Curso.

* Bbl nonyuute anektpoHHoe nucbMo oT JICE B TeueHue B nepuog, koraa byaet onybnmkoBaHo yBegoOMEHME O NPOBEAEHUMN
BCTYNUTENBHOMO UCNbITaHus <[lncaHue>. [poBepbTe CBOK 3NEKTPOHHYI0 NOYTY U He 3abyabte caatb TecT <[lucaHme> B TeyeHne B
atoT nepuoa. Obpatnte BHMMaHUE, YTO eCNn Bbl HE NPONAETE TECT B 3TOT NEPUOA, Bbl HE CMOXETE NPONTU <Pa3roBOPHbLIN>
BCTYNUTENbHbIN TECT UMW Y4acTBOBaTb B nporpamme. CMOXeTe N Bbl y4acTBOBaTb B TPEHUHre, ByaeT onpeaeneHo no pesynsratam
TecTa.

All Rights Reserved, Copyright © 2025, Japan International Cooperation Center.

f JICE Facebook

https://www.jice.org/tabunka/recruit i UZ“CO)’::U)@(ZE/\J:‘
Q. JICE Tabunka en .l https://www.facebook.com/jice.tabunka/
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https://www.facebook.com/jice.tabunka/
https://www.jice.org/tabunka/recruit/
https://maps.app.goo.gl/uvvjZ6ot2A6CFjHE9
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Condicdes para participar no Treinamento Online / Condiciones para asistir al curso de capacitacion en linea
YcnoBust NPUHATUSA Ha OHNANH-KYPCbl

BIALHIIC, 2EDN1-6%bLodTHELTLEZY,

Antes de inscrever-se, confirme os conteudos dos itens de 1 a 6 abaixo.
Antes de inscribirse, verifique sin falta el contenido de los siguientes puntos del 1 al 6.
Mepen nogadein 3asBkM 0b6A3aTenbHO NpoBepbTe crieayoLume nyHkTbl O—@.
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. Todas as despesas da comunicagao sao por conta do estudante. O treinamento consumira os dados de 30GB

L

ou mais por més. Favor verificar o contrato do seu celular ou Wi-fi da sua casa.*Nao podera participar do curso
por meio de pontos de Wi-Fi publico disponiveis em lojas de conveniéncia, cafés etc.

E necessario um aparelho exclusivo para vocé como computador, tablet ou smartphone, durante o horario do
curfobl*ltimbora seja possivel participar por meio de um smartphone, recomendamos o uso de um computador
ou tablet.

Por favor, prepare um quarto, tais como o da sua casa, onde possa participar sozinho. Havera oportunidades
para falar durante a aula. Nao é permitido participar de dentro do carro

Os avisos sobre o Teste de verificagdo do nivel, etc. Serdo enviados por e-mail. Favor configurar seu aparelho
para que possa receber e-mails enviados pelo dominio “@softbank.ne.jp” ou “@jice.org”.

Cada Cl:[IrSO sera realizado em 2 grupos, grupo A e B. Nao podera mudar do grupo designado (determinado)
para outro.

Vocé usara o Zoom, um navegador da Web e um sistema de e-learning. Solicitamos que aprenda como

manusear os dispositivos (PC, tablet, smartphone, etc.) por conta prépria.

. Todos los gastos de comunicacion seran asumidos por los propios participantes. El volumen total de

comunicacion al mes llegara a alcanzar mas de 30GB. Por favor verifique su contrato del celular o del Wi-Fi de
su casa. *No se puede asistir al curso usando el Wi-Fi publico de tiendas de conveniencia, cafeterias, etc.

Es necesario un dispositivo exclusivo para usted como una computadora, tableta o celular durante el horario del
curso. *Se puede asistir mediante el celular, pero se recomienda usar una computadora o tableta.

Por favor, prepare una habitacidén en la que usted pueda participar en el curso de forma solitaria como su casa,
etc. Durante el curso, usted tendra alguna oportunidad de hablar o exponer su opinién. Por lo tanto, no podra
asistir al curso desde el interior de un automovil.

Los avisos de la prueba de nivel, etc., seran enviados por medio del correo electronico. Por favor configure su
dispositivo para que pueda recibir el correo desde el dominio “@softbank.ne.jp” o “@jice.org”.

Cada curso se llevara a cabo en 2 grupos (Grupo Ay Grupo B). Una vez designado (o determinado) su grupo,
no es posible cambiarse de grupo.

Usted tendra que usar Zoom, un navegador web y el sistema de aprendizaje electronico (e-learning). Por lo
tanto, le solicitamos que aprenda el manejo del dispositivo (PC, tableta, celular, etc.) para que pueda manejarlo

por si solo.
Pycckun

. Bbl onnaynBaeTe Bce pacxoabl Ha cBA3b.[Ans oHNanH-kypcoB notpedyetca 6onee 30 I'b B mecsu.
. BaM Hy>KHO 3neKkTpOHHOE YCTPOMNCTBO, KOTOPbIM BO BPEMS KYPCOB MOXETE MOSb30BaThCA TOMNbKO Bbl, HANpUmep
. MNoxanyncTa, HanguTe KOMHaTy, Hanpumep, y cebs Aoma, rae Bbl CMOXETe y4acTBOBaTh B MporpaMmme B

. MHdpopmauma o nposepke ypoBHs ByaeT oTrnpasneHa rno anekTpoHHOM noyte. YoeanTtech, YTo Bbl MOXETe
. Ha kaxxgom kypce 6yayT ase rpynnbl - A 1 B. Bbl He MOXeTe U3MEHUTb Ha3HaYeHHYo (M1 BblIBpaHHYHO)

. HyxkHO ucnonb3soBatb Zoom, BeG-6pay3ep 1 cucTeMy 3NEKTPOHHOrO 06y4YeHust. Bbl AOMKHBI HAYYNTbCS

[poBepbTe A0roBoOp Ha Ball MOOUNbHLIN TenedoH unu gomawuHuii Wi-Fi.2Bbl He MoXeTe y4acTBoBaTh B Kypcax,
ncnonbays obwenoctynHoin Wi-Fi, Hanpumep B MmarasnHax u kade

MK, nnaHweT nnu cmaptdoH. >XBbl Takke MOXeTe y4acTBOBaTb B Kypcax Mo CBOEMY CMapT(OHY, HO Mbl
pekomMeHayeM ucnonb3osaTth K nnn nnaHwer.

oguHodecTBe. Bo Bpemsa nporpammel Y BacC 6yﬂ,eT BO3MOXHOCTb BbICTYMNAUTb. Bbl He MoXxeTe NMPUCYTCTBOBATb Ha
nporpamMmmMme, HaxogsacCb B MalLLIMHE.

nony4yartb 9NEKTPOHHbIE NUCbMa C AoMeHa "@softbank.ne.jp" nnun "@jice.org".

rpynmny.

CaMOCTOSATENBbHO Mornb3oBaTbcs Takumm yctponcteamu (MK, nnaHweT, cMapTdoH 1 T.4.).
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